Oryx Chassis - Sportsman - Howa Mini - Youth - RH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Howa Mini - Youth - RH - GRY
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010895
e Mfr. No.: 106532-GRY

e Color: Grey

¢ Hand: Right

e Make: Howa

¢ Model: Mini

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 1.905kg
¢ Shipping length: 819mm
e UPC: 682157408528
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini Youth RH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Schiefen mit einem Prazisionsgewehr eine hervorragende Leistung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Chassis regelmé&Rig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis auBRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor Sie das Chassis verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis montiert ist, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.
¢ Verwenden Sie nur kompatible AR15Griffe und Zubehérteile.

Achten Sie darauf, dass das Chassis immer sauber und frei von Schmutz ist, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation des Chassis:

1. Entfernen Sie das Gewehr aus seinem urspriinglichen Schaft.
2. Setzen Sie das Gewehr vorsichtig in das Oryx Chassis ein.
3. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis sitzt, und ziehen Sie alle Befestigungen fest.

¢ Nutzung des Chassis:

1. Stellen Sie den verstellbaren Schaft auf lhre Kérpergrée und Schielposition ein.
2. Nehmen Sie eine stabile Position ein, bevor Sie das Ziel anvisieren.
3. Fuhren Sie alle Schiefubungen in einem sicheren und kontrollierten Umfeld durch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis gemaRl den ortlichen Vorschriften flr Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Chassis erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch dieses Produkts in Ihrer



Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this guide carefully before
installation and usage to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Always handle your rifle and chassis with care, treating them as if they are loaded at all times.
Ensure that the chassis is compatible with your rifle model before installation.

Keep the chassis and rifle out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the adjustable buttstock is set to a comfortable length for your body size to
maintain control and accuracy.

Grip Safety: Use only AR15 grips that are compatible with the chassis. Improper grips may affect
handling and safety.

Accessory Compatibility: Only use MLok accessories and ARCA rails that are designed for this chassis
to avoid instability.

Shooting Environment: Always shoot in a safe and designated area to prevent accidents and injuries to
yourself and others.

Protective Gear: Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while using the
chassis and rifle.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

[¢]

Carefully remove your rifle from its original stock.

Align the rifle with the Vshaped bedding of the chassis.

Securely fasten the rifle into the chassis according to the manufacturer's instructions.
Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably.

o

[¢]

[¢]

Usage:

o Before shooting, ensure that the rifle is in a safe condition.

o Adjust your sight picture and grip for optimal accuracy.

o Maintain a stable shooting position and be aware of your surroundings before firing.
o After use, always ensure that the rifle is unloaded and stored safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations for aluminum and metal products.
¢ Do not dispose of the chassis in household waste.
e Check with local recycling centers for proper disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH, please refer to the
manufacturer's contact resources. Ensure you have your product details handy for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using your Oryx Chassis. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Howa Mini. Este producto ha sido disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo ergonomia y precisién. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del chasis. Esta guia proporciona informacién sobre el
uso seguro, la instalacién y el mantenimiento de tu chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Siempre maneja tu rifle y chasis con cuidado. Considera que un rifle es un dispositivo
potencialmente peligroso.

Supervisidn: Si eres menor de edad, aseglrate de que un adulto te supervise mientras utilizas el chasis
y el rifle.

Verificacion de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que no haya obstrucciones en el cafién y que el
rifle esté en condiciones seguras para disparar.

Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Uso de Equipos de Seguridad: Utiliza siempre proteccién auditiva y ocular mientras disparas.
Conocimiento del Producto: Familiarizate con las instrucciones de uso y mantenimiento del chasis
antes de utilizarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Aseglrate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle antes de
usarlo.

Ajuste de la Culata: Ajusta la culata a tu medida antes de disparar para asegurar la comodidad y el
control del rifle.

Verificacion de Accesorios: Aseglrate de que todos los accesorios, como empuiiaduras y rieles, estén
bien sujetos y en buenas condiciones.

Condiciones Ambientales: Evita utilizar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento o tu seguridad.

Uso en Competencias: Si usas el chasis en competencias, asegurate de seguir las reglas y regulaciones
especificas del evento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion del Chasis

1.
2.

Desmontaje: Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.

Colocacidn: Coloca el rifle en el chasis Oryx, asegurdndote de que encaje correctamente en la cama en
forma de V.

Ajuste: Ajusta la culata a la longitud deseada y asegurate de que esté bien fijada.

Verificacion Final: Revisa que todas las piezas estén firmes y correctamente instaladas antes de usar el
rifle.

Uso del Chasis

¢ Posicionamiento: Colécate en una posicién estable y cémoda.
¢ Alineaciodn: Alinea tu ojo con la mira del rifle y asegurate de que el chasis esté en una posicién firme.
» Disparo: Mantén el rifle firme y presiona el gatillo suavemente para evitar movimientos indeseados.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando decidas deshacerte del chasis, sigue las regulaciones locales para la
eliminacién de productos de metal y otros materiales.

¢ Reciclaje: Considera reciclar el chasis en instalaciones adecuadas que acepten aluminio y otros
componentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con un distribuidor
autorizado o el fabricante. También puedes reportar productos inseguros a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Al seguir estas instrucciones y pautas, podrds disfrutar de una
experiencia de tiro mas segura y placentera con tu chasis Oryx Sportsman.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Howa Mini Youth RH

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Howa Mini. Ce guide de sécurité est concu pour

vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a maximiser votre expérience de tir. Il respecte les directives
de sécurité des produits de I'UE (GPSR) afin de garantir votre protection.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le chassis est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du fusil.
Assuretoi que le chassis est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le fusil et le chassis.

Ne tire pas dans des zones ou cela est interdit ou dangereux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retire soigneusement le chassis de son emballage.
2. Vérification des pieces : Assuretoi que toutes les pieéces nécessaires sont présentes.
3. Fixation :
o Place le fusil dans le chassis en suivant les instructions du fabricant.
o Utilise les vis fournies pour fixer solidement le fusil au chassis.
4. Ajustement:
o Ajuste la crosse selon ta taille pour un meilleur confort.
o Vérifie que le gardemain est bien fixé et flottant.

Utilisation

1. Préparation : Avant de tirer, assuretoi que le chassis et le fusil sont en bon état.

2. Positionnement : Prends une position stable derriére le chassis pour maximiser la précision.
3. Ciblage : Utilise la lunette pour viser et assuretoi que la zone de tir est dégagée.

4. Tir : Effectue le tir en respectant toutes les regles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le chassis dans des poubelles ordinaires.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les produits en aluminium dans ta région.
* Respecte les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx Sportsman, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte les autorités compétentes.

Ce guide vise a garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton chassis Oryx Sportsman. Suis ces
instructions pour profiter pleinement de ton expérience de tir tout en respectant les normes de sécurité.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH GRY

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Sportsman. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di
tiro con un fucile di precisione. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il telaio Oryx Sportsman.

Non modificare il telaio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che il calciolo sia correttamente regolato per garantire una vestibilita sicura.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

[¢]

Rimuovi il fucile dal suo calciolo di fabbrica.

Posiziona il fucile nel telaio Oryx, assicurandoti che sia ben allineato.

Fissa il fucile al telaio seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
Verifica che tutte le viti e i meccanismi di bloccaggio siano serrati correttamente.

o

[¢]

[¢]

2. Regolazione del Calciolo

o Sblocca il meccanismo di regolazione del calciolo.
o Regola il calciolo alla lunghezza desiderata per una vestibilita ottimale.
o Ricollega il meccanismo di bloccaggio per assicurarti che il calciolo rimanga in posizione.

3. Verifica della Sicurezza

o Prima di utilizzare il fucile, assicurati che sia scarico e privo di munizioni.
o Controlla che il telaio e il fucile siano saldamente fissati.
o Effettua un controllo finale per garantire che non ci siano oggetti estranei nel meccanismo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il telaio non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il telaio nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali quando possibile.
e Segui le istruzioni di smaltimento per i materiali specifici, come I'alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il



rivenditore presso il quale hai acquistato il telaio Oryx Sportsman. E importante segnalare eventuali prodotti
difettosi o situazioni pericolose.

Conclusione
La sicurezza & una priorita quando si utilizza il telaio Oryx Sportsman. Seguendo queste istruzioni e linee guida,

puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo prodotto. Ricorda sempre di rimanere informato sulle
normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e di segnalare eventuali problemi alle autorita competenti.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH

Forbrukersikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Dette produktet er designet for & gi deg en
forbedret opplevelse innen presisjonsskyting. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg
denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er montert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr under bruk av produktet.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Montering: Sgrg for at chassiset er korrekt montert pa riflen for & unnga ustabilitet.

« Justering av kolbe: Juster kolben for @ oppna en komfortabel og sikker passform.

e Handtering: Handter alltid riflen med forsiktighet, og pek den aldri mot noe du ikke har til hensikt a
skyte.

Oppbevaring: Oppbevar riflen i et sikkert skap nar den ikke er i bruk.

Sikkerhetsutstyr: Bruk alltid gye og hgrselsvern nar du bruker riflen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av chassiset:

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.
o Plasser riflen i Oryx Chassiset og sgrg for at den sitter godt.
o Fest chassiset med de medfglgende skruene og verktagyene.

2. Justering av kolben:

o Lgsne justeringsskruene pa kolben.
o Juster kolben til gnsket lengde og vinkel.
o Stram skruene igjen for & sikre kolben pa plass.

3. Bruk av riflen:

o Nar du er klar til & skyte, kontroller at riflen er i sikret tilstand.
o Ta opp et siktebilde og sgrg for at du har et solid grep om riflen.
o Utfgr skudd med forsiktighet og ansvarlighet.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere eventuelle deler av produktet der det er mulig.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
besgk deres offisielle nettsted.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse
med Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini Youth RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 maksymalnej wydajnosci i ergonomii. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania oraz ochrony konsumentéw zgodnie z regulacjami UE dotyczacymi bezpieczehstwa
produktdw.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa
Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie Oryx Chassis, prosimy o przestrzeganie nastepujacych wytycznych:

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Aby zminimalizowad ryzyko zwigzane z uzytkowaniem Oryx Chassis, weZ pod uwage nastepujace Srodki
ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo zamontowane przed rozpoczeciem strzelania.

¢ Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zachowuj szczeg6lng ostroznos¢ podczas uzytkowania w obecnosci dzieci lub 0séb niepetnoletnich.
¢ Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji chassis bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac¢ Oryx Chassis, wykonaj nastepujace kroki:

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s dostepne i w dobrym stanie.

o Zainstaluj chassis na broni, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

o Sprawdz, czy wszystkie Sruby i elementy mocujgce sg odpowiednio dokrecone.
2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassis jest prawidtowo zamontowane.

o Uzywaj broni w bezpiecznym i odpowiednim miejscu.
o Zawsze zwracaj uwage na otoczenie podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ Oryx Chassis, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich
metod utylizacji.



¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg usuniete w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Oryx Chassis, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Pamietaj réwniez o sprawdzaniu aktualnych informacji na temat ewentualnych
akcji przypominajacych na oficjalnych stronach internetowych.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i przyjemnego uzytkowania
Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH GRY
Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH GRY. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
tarkkuuskivaarin ampumista ja tarjoamaan kayttajalleen erinomaisen kayttokokemuksen. On tarkeaa noudattaa
alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistdssa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoon.
lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

Tarkista, etta saadettava peraosa on kiinnitetty ja saadetty oikein ennen ampumista.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Harjoittele ampumista vain turvallisilla ja hyvaksytyilla alueilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

o Asenna Vmuotoinen vuoraus ja vapaa etuosa ohjeiden mukaan, jotka tulevat mukana tuotteessa.
o Kiinnitd AR15kahvat ja MLoklisdvarusteet tarvittaessa.

o Saada peraosa haluamaasi asentoon varmistaaksesi mukautuvan istuvuuden.

2. Kaytto:

o Ota ase kateesi ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa ennen ampumista.
o Asetu tukevasti ja mukavasti kehityksen taakse.

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja tarkista ymparistési ennen laukaisua.

o Harjoittele saanndllisesti parantaaksesi taitojasi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
¢ Al3 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.



Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH GRY. Noudattamalla naita ohjeita voit nauttia
turvallisesta ja tehokkaasta ampumakokemuksesta.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Howa Mini Youth RH

Introduktion

Tack for att du har valt Oryx Chassi Sportsman Howa Mini Youth RH. Detta chassi ar designat for att forbattra
din skjutupplevelse och maximera noggrannheten med ditt precisionsgevar. For att sakerstalla saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera chassit regelbundet fér tecken pa slitage eller skador.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och égonskydd, vid skjutning.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar av chassit ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand endast kompatibla tillbehdr och grepp som rekommenderas av tillverkaren.
¢ Justera kolven for att sakerstalla en saker och bekvam passform innan du skjuter.

e Undvik att skjuta med chassit om det har uppvisat tecken pa skada.

 Anvand inte chassit for andra andamal &n vad det ar avsett for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar.

Rengdr gevarets ytor for att sakerstalla en bra passform.

Montera Oryx Chassi genom att folja de medféljande installationsanvisningarna.
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anpassning:

o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstallning.
o Testa passformen genom att ta en siktbild och gér nédvandiga justeringar.

3. Anvandning:

o Placera gevaret pa en stabil yta innan du skjuter.
o Anvand en saker skjutstallning och folj alltid sékerhetsprotokollet for skjutning.
o Efter anvandning, rengor chassit och gevaret noggrant for att forlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera forpackningsmaterial och gamla delar pa ett miljovanligt satt.
¢ F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du goér dig av med produkten.
e Atervinn material dar det ar méjligt foér att minska miljdpaverkan.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Oryx Chassi Sportsman Howa Mini Youth
RH, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens
serienummer tillgangligt for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och njutbar
skjutupplevelse.



Navod pro bezpecné pouzivani ORYX Sportsman
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ORYX Sportsman Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Tento produkt byl
navrzen s cilem poskytnout vam vynikajici vykon a ergonomii pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
maximalni uzitek z tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku si zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
e Pfi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatreni, zejména v okoli déti a zranitelnych osob.

V pfipadé, Ze zjistite jakékoli nebezpelné chovani vyrobku, okamzité prestafite pouzivat a kontaktujte
prislusné Grady.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s puskou a chassis vzdy dbejte na bezpecnostni pravidla pro strelbu.

» Ujistéte se, Ze puska je vzdy vybita, pokud s ni manipulujete nebo ji pfenasite.

PouZivejte pouze kompatibilni pfislusenstvi a ndhradni dily.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chassis spravné namontovano a pevné uchyceno.
Neprovadéjte zadné Upravy na chassis, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Preltéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, ze rozumite vsem krokdm.

2. Instalace chassis

o QOdstrante starou pazbu z pusky.

o Umistéte ORYX Sportsman Chassis na pusku a ujistéte se, Ze je spravné usazeno.
o PouZijte Srouby a ndstroje dodané s produktem k pevnému uchyceni chassis.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby utazené a chassis je stabilni.

3. Pouzivani chassis

o Nastavte pazbu do pozadované polohy pro maximalni pohodli a presnost.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chassis a puska v dobrém stavu.
o Pri stfelbé vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte pouzité materidly.
¢ Nenechavejte vyrobek na verejnych mistech nebo v mistech pristupnych détem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového disla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ORYX Sportsman Chassis. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho nového produktu.
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